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PROGRAMA EMPRENDAMOS GRUPALES AUTOGESTIONADOS 2024.

PROYECTO N° 13.458508.00478-24

CONTRATO DE APORTES NO REEMBOLSABLES
PARA LA EJECUCION DE PROYECTOS
CELEBRADO ENTRE
FONDO DE SOLIDARIDAD E INVERSION SOCIAL
Y

MUJERES TEJEDORAS DE MAIPU

En Santiago, a 26 de Agosto de 2024, entre el FONDO DE SOLIDARIDAD E INVERSION SOCIAL
(FOSIS), servicio publico descentralizado, RUT N° 60.109.000-7, representado por su Directora
Regional de la regién de Metropolitana, dofia Silvia Ferrada Espinoza, ambos con domicilio en
Miraflores N°130, Piso 12, por una parte; y, por la otra, dofia Marisol Vera Maturana Cedula de
identidad N°13.484.865-0 y dofia Marién Cortés Riquelme Cedula de identidad N°11.882.689-2 en
representacion, segun se acreditara, de MUJERES TEJEDORAS DE MAIPU, ambos con domicilio
en PASAJE VITOR 0545, comuna de MAIPU, en adelante "E/ Ejecutor Beneficiario”, se ha acordado
el siguiente contrato de financiamiento para ejecucion de Proyecto:

PRIMERO: EIFOSIS es un servicio publico funcionalmente descentralizado, con personalidad
juridica y patrimonio propio, cuya finalidad es financiar en todo o parte planes, programas, proyectos
y actividades especiales de desarollo social.



La mision del FOSIS es "contribuir a la superacién de la pobreza y vulnerabilidad social a través de
estrategias que fortalezcan la cohesién social, las habilidades y capacidades de personas, familias

y comunidades, con pertinencia territorial y enfoque de género".

SEGUNDO: Para todos los efectos legales derivados del presente contrato, el Ejecutor Beneficiario
declara conocer y aceptar en todas sus partes las Bases del Programa EMPRENDAMOS
GRUPALES AUTOGESTIONADOS 2024. y sus anexos (en adelante “las Bases" o "las Bases

de Licitacion"), las cuales fueron aprobadas por el FOSIS Regién Metropolitana, mediante su
Resolucion Exenta N° 26/2024/FS del 27 de Mayo del 2024,

TERCERO: Por el presente contrato, el FOSIS se obliga a financiar la ejecucion de un Proyecto del
Programa EMPRENDAMOS GRUPALES AUTOGESTIONADOS 2024, de acuerdo a la
propuesta presentada porel Ejecutor Beneficiario en la licitacién ya singularizada, aprobada porel
FOSIS, y a realizarse en la comuna de MAIPU, el proyecto denominado COMPRA DE MOBILIARIO
E INSUMOS PARA LA PRODUCCION, que tiene el N° 13.458508.00478-24, en adelante "El
Proyecto", mediante el aporte de recursos financieros no reembolsables por un monto total de
$5.000.000.- (cinco millones de pesos)de un costo total del Proyecto de $5.000.000.- (cinco millones
de pesos). Lo anterior, sin perjuicio del aumento de recursos conforme se sefiala en la clausula sexta
del presente instrumento.

El financiamiento por parte del FOSIS, en conformidad a la propuesta presentada por el Ejecutor
Beneficiario, sera mediante el aporte de recursos financieros no reembolsables del FOSIS porla
suma indicada en el parrafo precedente.

CUARTO: EIl Ejecutor Beneficiario se obliga a ejecutar el Proyecto en los términos aprobados porel
FOSIS. Del mismomodo se obligaa ejecutar el proyecto en conformidad alo dispuesto en las Bases
de Licitacién que regulan el proceso y la propuesta del Ejecutor Beneficiario, adjunta esta Cltima en
calidad de Anexo N° 2 y parte integrante de este contrato. Las partes reconocen que las Bases

priman en caso de existir alguna disconformidad entre éstas y el presente contrato.

El Ejecutor Beneficiario se obligaa no introducir cambios durante el desarrollo del proyecto, salvo
con lo sefialado en las bases de licitacién, con previo consentimiento del FOSIS.

QUINTO: EI Ejecutor Beneficiario se obliga a difundir la realizacién del Proyecto y el financiamiento
del FOSIS en el marco del Programa EMPRENDAMOS GRUPALES AUTOGESTIONADOS

2024, en los términos indicados en las Bases de la convocatoria. Para efectos de esta obligacién, el



Ejecutor Beneficiario debera observar las instrucciones que le sefiale el FOSIS vy, en el evento que
no les diere cumplimiento, el FOSIS estara facultado para adoptar las medidas dispuestas en la
cldusula octava de este contrato.

SEXTO: El contrato comenzara su vigencia en la fecha de la Resolucién del FOSIS que aprueba el
presente contrato y su duracién se extenderd hasta 60 dias® después de finalizada la ejecucion del
proyecto. En caso de que por causas justificadas el contrato deba prolongarse mas alla del plazo
indicado, el FOSIS podra autorizar una extensién del mismo, en la formay condiciones establecidas

en las Bases.

La ejecucion del proyecto sera de 6 meses, contados desde la fecha de la primera actividad (reunién
FOSIS/Ejecutor), en conformidad a lo establecido en las bases de licitacion en el punto Duracién
estimada de la ejecucion del proyecto, plazo en el cual el Ejecutor Beneficiario se obligaa desarrollar
las actividades del proyecto, salvo que opere la prérroga de éste, conforme se sefialé en el parrafo
anterior. Con todo, la primera actividad con el Ejecutor Beneficiario debera verificarse dentro de
los primeros siete dias contados desde la resolucién que aprueba el presente contrato. Sin
embargo, sdlo en casos debidamente justificados, el FOSIS podra conceder un plazo adicional de
siete dias para realizar la primera actividad (reunién FOSIS/Ejecutor Beneficiario). Si dicha extension
sera solicitada por el Ejecutor Beneficiario, esta solicitud debera ser presentada por escrito al FOSIS
antes que venza el plazo anterior.

Como fuera sefialado en la clausula tercera, el FOSIS financiara la realizacion del proyecto mediante
el aporte de recursos financieros. Los recursos se transferiran en 2 cuotas/s y bajo la(s)
modalidad(es) indicada (as) en la tabla de esta clausula en conformidad alo establecido en el anexo

N°3 “Rendicion de Cuentas para Organizaciones (proyectos autogestionados)” de las bases de
licitacion:

Cada desembolso sera realizado una vez aprobado el informe respectivo y de acuerdo con las
siguientes condiciones:

N° Desembolso Porcentaje Documentos y productos necesarios para el desembolso
i 59 * Resolucion de aprobacidn de contrato.
(]
* Garantia de Fiel Cumplimiento o instrumento

! Cada vez que el presente contrato Y sus anexos se refieran a plazos en dias se entenderan que estos, son
corridosy en el caso que el plazo termine en un dia inhabil (sabado, dom ingo o festivo) se entendera que este

se prorroga hasta el dia habil siguiente. La excepcion a ello seran los plazos legales que claramente se
sefalaran que son habiles.



que corresponda, constituida en los plazos establecidos
porel FOSIS.

» Inscripcién vigente en el Registro Pablico de
Consultores y Ejecutores del FOSIS

¢  Tener una cuenta bancaria aprobada por Fosis

»  Plan de actividades firmado entre FOSIS y el ejecutor.

*  Visacion de la contraparte técnica del FOSIS que
aprueba desembolso.

+  Garantia de 100% del anticipo por el plazoestablecidopor
FOSsIS.

+ Solicitud de desembolso firmada

s Certificado deingreso deinformaciéndelineade base al
S.N.U (a cargo de un profesional de Fosis)

¢ Garantia de 100% de anticipo(s).

2 95%
s \Visacién de lacontrapartetécnica del FOSIS que aprueba

desembolso.

* Rendiciones al dia de la primera cuota

Para las transferencias de recursos es indispensable que el Ejecutor Beneficiario dispongade una
cuenta conocida y oficiada previamente al FOSIS de manera que esto permita establecer los

controles posteriores que se requeriran para el resguardo de los recursos anticipados no utilizados.

La Direccidon Regional se reserva la facultad de modificar la modalidad, el monto, la fecha de
desembolso, asi como el niumero de cuotas, segun las necesidades de ejecucion presupuestaria del
Servicio, lo cual seré informado oportunamente al Ejecutor.

Ademas de lo anterior, el FOSIS podra ampliar el presupuesto originalmente adjudicado, hasta en
un 30 %, para la atencién de potenciales beneficiarios no contemplados originalmente en el Proyecto.
En caso, que la suma total del proyecto sea incrementada, tendrd que aumentar la garantia de fiel
cumplimiento, a fin de que siempre se garantice el 5% del total del monto del proyecto.

El Ejecutor Beneficiario deberd cefiirse estrictamente a los procedimientos administrativos
establecidos por el FOSIS para cada rendicién de cuentas, segun formularios proporcionados por
este Ultimo, todo ello en conformidad con las normas prescritas en el Anexo N° 3 "Rendicién de
Cuentas para Organizaciones (proyectos autogestionados)” de las bases de licitaciony el Anexo N°
1 de este contrato, siendo este Ultimo parte integrante del presente contrato encontrandose suscrito

tambien porlas partes. En lo que se refiere a las rendiciones de cuentas, estas deberan prepararse



y entregarse mensual o bimestral dentro de los 15 dias administrativos siguientes al mes que
corresponda.

El traspaso de recursos aportados porel FOSIS se encuentra sujeto a las disposiciones de la Ley
de Presupuestos del Sector Publico, a las instrucciones impartidas porla Contraloria General de la
Republica relativas a la rendicion de cuentas y a lo dispuesto en el N° 3 de las Bases de Licitacion
que regularon el proceso.

SEPTIMO: Sin perjuicio del cumplimiento de los hitos para el devengamiento de las cuotas dispuesto
en la clausula anterior, se deja constancia que el primer desembolso del Proyecto sélo sera remitido

por el FOSIS al Ejecutor Beneficiario, después que se hayan cumplido las siguientes condiciones:

a) Que se encuentre totalmente tramitada la Resolucién que sancione el presente contrato;

b) Que se encuentren constituidas la garantia de fiel cumplimiento, por un valor monetario
equivalente al cinco por ciento (05%) del monto del aporte FOSIS al proyecto, destinada a
garantizar el fiel, oportuno y cabal cumplimiento de las obligaciones establecidas en el

contrato y sus anexos, recibida y aprobada por el Servicio.

c) Certificado de vigencia de la cuenta bancaria del ejecutor 0 documentacién que respalde su
tramitacion.

d) Inscripcion vigente en el Registro Publico de Consultores y Ejecutores del FOSIS.

e) Inscripcion en el Registro de entidades receptoras de fondos publicos establecido por e
Ministerio de Hacienda.

f) Garantia de 100% del anticipo porel plazo establecido por FOSIS. (Cuando el desembolso
comesponda a un anticipo).

g) Plan de actividades suscrito entre FOSIS y el Ejecutor

h) Visacion de la contraparte técnica del FOSIS que aprueba desembolso

Con todo, sera obligacion del Ejecutor Beneficiario mantener vigentes hasta la completa ejecucién
del Proyecto las garantias constituidas, renovandolas oportuna y periédicamente, cuando
corresponda. Sin perjuicio de lo anterior, la garantia de fiel cumplimiento debera mantenerse vigente,
en forma ininterrumpida, al menos 90 dias posteriores a la fecha de término de la gjecucion del
proyecto. El no cumplimiento de ello seré causal de incumplimiento grave del contrato, pudiendo el
FOSIS, en virtud de esta circunstancia, poner término anticipado al mismo.



En caso de que la(s) garantia(s) constituida(s) por el Ejecutor Beneficiario consista en una péliza de

seguros, éste debera acreditar al momento de su entrega al FOSIS, el pago total de la prima.

La(s) garantia(s) de fiel cumplimiento sélo podra(n) ser restituida(s) una vez que el FOSIS declare el
término del contrato, en tanto la(s) garantia(s) de anticipo sera(n) restituida(s) una vez que el FOSIS

haya efectuado la aprobacién y contabilizacién de los recursos anticipados.

OCTAVO: Encaso de que surgieran desacuerdos entre las partes en cuanto a cualquier aspecto del
Proyecto que ponga en peligro el destino de los fondos aportados por el FOSIS o el cumplimiento de
los objetivos y metas convenidas, ellos deberan ser resueltos de comtin acuerdo. En caso de que no
fuera posible llegar a una solucion conveniente, el FOSIS se reserva el derecho de reconsiderar el
financiamiento y poner término unilateralmente a este contrato. Ademas, en caso de existir
incumplimiento de contrato o uso indebido de los anticipos recibidos, el FOSIS procedera a aplicar

las medidas contempladas en las Bases de |la Convocatoria o en la legislacién general aplicable.

NOVENQO: Mientras dure el Proyecto, el Ejecutor Beneficiario se obliga a destinar los recursos no
reembolsables que le han sido otargados, exclusivamente a los fines del Proyecto. Asimismo,
idéntica afectacion tendran todos los bienes que hayan sido adquiridos o producidos con aquellos
recursos.

El Ejecutor Beneficiario se compromete a no vender o transferir a terceros los bienes, materiales ylo
insumos adquiridos, a cuidarlos y utilizarlos Unica y exclusivamente para los fines que han sido
adquiridos, en el marco de la ejecucién del proyecto denominado COMPRA DE MOBILIARIO E
INSUMOS PARA LA PRODUCCION. En caso contrario, el FOSIS podré tomar las acciones legales

pertinentes.

DECIMO: E| FOSIS designara una contraparte institucional para efectuar el control de ejecucién del
Proyecto, la que tendra pormision analizar los aspectos cualitativos y cuantitativos de aquél, velando
porque la ejecucion se ajuste a las Bases de Licitacién y al presente contrato y, en tal sentido, el
Ejecutor Beneficiario se obliga a prestar su cooperacion para que dicha contraparte pueda ejercer
cabalmente sus funciones, de conformidad a lo dispuesto en las sefialadas bases.

UNDECIMO: Para los efectos judiciales que pudieren derivarse del presente contrato, las partes se
someten a la competencia de los Tribunales Crdinarios de la ciudad de Santiago.

DUODECIMO: La personeria de dofia Silvia Ferrada Espinoza, para actuar en representacién del
FONDO DE SOLIDARIDAD E INVERSION SOCIAL, constaen Resolucién Exenta N°075 de fecha



19 de enero de 2021; Resolucién Exenta RA N°422/62/2024 de fecha 18 de enero de 2024,
Resolucién Exenta N°FC-P-000369 de fecha 07 de junio de 2024.

La personeria de dofia Marisol Vera Maturana y dofia Marién Cortés Riguelme para suscribir este
contrato en representacion del Ejecutor Beneficiario del Proyecto, consta en acta de constitucién

grupo organizado sin personalidad juridica de 16-08-2024.
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Firmaron ante mi en el anverso presente documento dofia MARISOL LISSETE VERA MATURANA,
cédula de identidad N°13.484.865-0, y dofia MARION CAROLA CORTES RIQUELME, cédula de
identidad N° 11.882.689-2, ambas en representacion de MUJERES TEJEDORAS DE MAIPU. Santiago
de Chile, 29 de Agosto de 2024.-
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